
日英ナレーション、アナウンス、司会  

Yuko（ゆうこ）                                                                       

   

カナダ オンタリオ州トロント出身。 

タイ、日本、ニュージーランドにて育つ。 

イギリス英語のほかに、ニュージーランドアクセントの 

英語を話す。 

通訳案内士の資格を有し、英語での観光ガイドも可能。 

 

青山学院高等部、青山学院大学卒業後、国内の 

国際会議場にてイベントのコーディネーターとして、 

国内外のクライアントの会議、イベント、コンサートを担

当。 

英語での会場案内、打ち合わせ、通訳経験有り。 

 

アナウンス技術をＮＨＫ日本語センタースクールにて学ぶ。 

ナレーション、ニュースキャスターのノウハウ、司会、朗読を 

ＮＨＫの現役・元アナウンサー各氏に師事。 

 

特技は英語とドイツ語の発音。ドイツ語圏への渡航はないが、 

高校時代に全国高校生ドイツ語スピーチコンテストにて優勝経験有り。 

 

趣味はダンス、料理、カラオケ。 

現在フラメンコを習得中で、ディナーライブの出演経験有り。 

 

○アナウンス実績 

 ブライダル司会 日本語、英語両方での進行 

  フラメンコ教室ライブ 司会、ナレーション 日本語 

 株式会社ダイバース主催 女性向けトークイベント ＭＣ 日本語 

 Infamous Collections  トークイベントＭＣ 日本語    等 

 

○資 格 

・通訳案内士（英語） 

・TOEIC 925 点 ・英検 1 級 

・中学校・高等学校教諭 1 種免許状（英語) 

 

 



Bilingual Narrator, Emcee & 

Qualified Interpreter Guide   

Yuko 
                                                                                                            

Yuko was born in Canada and spent her childhood in Thailand, 

Japan and New Zealand. She speaks English with a British 

accent and New Zealand accent. Since Yuko is a qualified 

interpreter guide, she also delivers sightseeing guides in English. 

Yuko’s pronunciations are regarded as accurate in German as 

well as English. She has never been to Germany and German 

speaking countries although she became a winner of Japan 

Secondary Schools German speech competition.  

After attending Aoyama Gakuin University, Yuko worked as an event coordinator at Japan’s leading 

convention centre, communicating in English and Japanese. Whenever there were clients from foreign 

countries, she took part as an interpreter for facility previews and meetings. Yuko enjoys meeting people 

and had also worked as a customer service agent at an airline.  

For Yuko’s announcement skills, she went to NHK Communications Training Institute and trained 

Japanese narrations, news readings and emcees from NHK announcers. She completed all advanced 

classes in 2013 and started working as a narrator and an emcee in events. 

Yuko will deliver friendly and calm English and Japanese narrations and emcees with excellent 

pronunciation for you. 

                                  

Works 

・Wedding reception emcee in English and Japanese. 

・Diverse presents, “Talk event for girls” emcee in Japanese. 

・”Infamous Collections” talk event emcee in Japanese. 

・Narrations and emcees in Japanese at Flamenco performing events.  

 

Abilities 

・Interpreter guide (National qualification) 

・Fluent in English (TOEIC score 925) and Japanese, Eiken Grade 1 

・Teaching certificate of English at secondary schools 

・Japan Figure skating level test, grade two 

 

Yuko enjoys, 

・Dancing, especially flamenco ・Baking cakes (She has a sweet tooth!) ・Singing at karaoke 


